L 376/28

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 12 27

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2006/115/EB
2006 m. gruodzio 12 d.

dél nuomos ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy autoriy teiséms, intelektinés nuosavybés

srityje

(kodifikuota redakcija)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
47 straipsnio 2 dalj, 55 ir 95 straipsnius,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomone,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (*),

kadangi:

1992 m. lapkricio 19 d. Tarybos direktyva 92/100/EEB dél
nuomos ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy
autoriy teiséms, intelektinés nuosavybés srityje (2) buvo
keletg karty i§ esmés keiciama (3). Siekiant aiskumo ir
racionalumo minéta direktyva turéty bati kodifikuota.

Autoriy kiiriniy nuoma ir panauda bei gretutiniy teisiy
objekty apsauga tampa vis svarbesné visy pirma auto-
riams, atlikéjams ir fonogramy bei filmy gamintojams.
Piratavimas kelia vis didesng¢ grésme.

Tinkama autoriy kairiniy ir gretutiniy teisiy objekty panau-
dos ir nuomos teisiy bei teisiy fiksuoti, platinti bei teisiy
viesai transliuoti ir vieSai paskelbti visuomenei gretutiniy
teisiy objektus apsauga gali biti atitinkamai vertinama
kaip ekonominiam bei kultiriniam Bendrijos vystymuisi
labai svarbus veiksnys.

Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy apsauga turi prisitaikyti
prie tokiy naujy ekonominiy poky¢iy, kaip naujos panau-
dojimo formos.

(") 2006 m. spalio 12 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje).

() OLL 346,1992 11 27, p. 61. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/29/EB
(OLL 167, 2001 6 22, p. 10).

() Zr.1priedo A dalj.

©)

(6)

(10)

Karybiné bei meniné autoriy ir atlikéjy veikla reikalauja
atitinkamy pajamy, kaip pagrindo tolimesnei kiirybinei ir
meninei veiklai, o investicijos, kurios visy pirma reikalin-
gos fonogramy ir filmy karimui, yra itin didelés ir susiju-
sios su rizika. Tokiy pajamy uZtikrinimo ir investicijy
atsipirkimo galimybé gali bati efektyviai garantuota tik
uztikrinant pakankamg atitinkamy teisiy turétojy teising
apsauga.

Tokia kirybine, menine bei verslo veikla paprastai uzsi-
ima savarankiskai dirbantys asmenys. Tokios veiklos vyk-
dymas turéty bati palengvintas suderinus teising apsauga
Bendrijoje. Tiek, kiek §i veikla i§ esmés yra paslaugos, jy
teikimas taip pat turéty biti palengvintas sukarus suderin-
tus teisinius pagrindus Bendrijoje.

Valstybiy nariy teisés aktai turéty bati suderinti taip, kad
neprie§tarauty tarptautinéms konvencijoms, kuriomis
pagrista didZioji dalis autoriy teises ir gretutines teises
reglamentuojanciy valstybiy nariy teisés akty.

Bendrijos teisés aktai, reglamentuojantys nuomos ir
panaudos teises bei tam tikras gretutines autorinéms tei-
ses, gali tik nustatyti, kad valstybés narés suteikia nuomos
ir panaudos teises tam tikroms teisiy turétojy grupéms, o
gretutiniy teisiy apsaugos srityje gali tam tikroms teisiy
turétojy grupéms nustatyti teis¢ fiksuoti, platinti, trans-
liuoti ir teis¢ vieSai paskelbti.

Sioje direktyvoje biitina apibrézti nuomos ir panaudos tei-
siy sgvokas.

Aigkumo sumetimais pageidautina, kad sioje direktyvoje {
nuomos ir panaudos sgvokas nebiity jtrauktos kai kurios
kitos teisiy objekty padarymo vieSai prieinamais formos,
tokios kaip, pavyzdziui, fonogramy ar filmy viesas atliki-
mas, transliavimas, vieSas rodymas ar panaudojimas vie-
toje informacijos tikslais. Sioje direktyvoje i panaudos
sgvoka neturéty jeiti panauda, kurig vieSai prieinamos

jstaigos vykdo tarpusavyje.
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(1)

(12)

(13)

(14)

(16)

17)

(18)

Jeigu uz panaudg viesai prieinamoje jstaigoje yra moka-
mas mokestis, kurio dydis nevirsija sumos, reikalingos tos
jstaigos veiklos islaidy padengimui, Sios direktyvos tiks-
lais néra laikoma, kad siekiama kokios nors tiesioginés ar
netiesioginés ekonominés ar komercinés naudos.

Bitina nustatyti priemones, uZtikrinan¢ias neatSaukiama
teisingg atlyginimg autoriams ir atlikéjams, kuriems turi
islikti galimybé patikéti Sios teisés administravima juos
atstovaujan¢ioms kolektyvinio teisiy administravimo
organizacijoms.

Teisingas atlyginimas gali biiti mokamas visas i$ karto arba
dalimis bet kuriuo metu arba nuo sutarties pasiraSymo.
Nustatant jj turéty biti atsizvelgiama j autoriy bei atlikéjy
indélio j fonogramos ar filmo kairimg reik§minguma.

Taip pat batina apsaugoti bent jau autoriy teis¢ j vieSa
panauda, numatant specialius susitarimus. Vis délto prie-
monés, kuriy imtasi nukrypstant nuo iSimtinés vieSos
panaudos teisés reikalavimy, turi atitikti visy pirma Sutar-
ties 12 straipsni.

Sios direktyvos nuostatos dél su autoriy teisémis susijusiy
teisiy neturéty drausti valstybéms naréms taikyti Sioje
direktyvoje numatytos prezumpcijos dél sutarciy dél filmo
kiirimo, individualiai arba kolektyviai sudaryty tarp atli-
kéjy ir filmo prodiuserio, toms i§imtinéms teiséms. Be to,
tos nuostatos neturéty drausti valstybéms naréms numa-
tyti paneigiama prezumpcija leidimui naudotis atitinka-
mose $ios direktyvos nuostatose numatytomis atlikéjy
iSimtinémis teisémis, jeigu ji neprieStarauja Tarptautinei
konvencijai dél atlikéjy, fonogramy gamintojy ir transliuo-
janliyjy organizacijy apsaugos (toliau - Romos
konvencija).

Valstybés narés turéty galéti uztikrinti ir didesne gretuti-
niy autoriy teiséms teisiy turétojy apsauga nei reikalau-
jama Sios direktyvos nuostatose, susijusiose su teise
transliuoti ir teise viesai paskelbti.

Suderintos nuomos ir panaudos teisés bei suderinta gretu-
tiniy autoriy teiséms teisiy apsauga neturéty bati vyk-
doma taip, kad netiesiogiai riboty prekyba tarp valstybiy
nariy arba prieStarauty panaudojimo Ziniasklaidos prie-
moneése chronologijos taisyklei, kaip pripazinta Société
Cinétheque v FNCF byloje (*) paskelbtame sprendime.

Si direktyva neturéty pazeisti valstybiy nariy jsipareigoji-
my, susijusiy su direktyvy perkélimo j nacionaling teisg
terminais, numatytais I priedo B dalyje,

(") Sujungtos bylos 60/84 ir 61/84, 1985 m. Rink. 2 605.

PRIEME SIA DIREKTYVA;

I SKYRIUS

NUOMOS IR PANAUDOS TEISE

1 straipsnis

Derinimo objektas

1. Vykdydamos $io skyriaus nuostatas, valstybés narés sutei-
kia 6 straipsnyje numatyta teis¢ leisti arba uzdrausti nuomoti ir
teikti panaudai autoriy kariniy originalus ir kopijas bei kitus
objektus, kurie nurodyti 3 straipsnio 1 dalyje.

2. 1 dalyje nurodytos teisés neprarandamos pardavus ar kitu
badu i$platinus autoriy kariniy originalus ir kopijas bei kitus
3 straipsnio 1 dalyje numatytus objektus.

2 straipsnis

Savoky apibréZimai

—_

Sioje direktyvoje vartojami sie savoky apibrézimai:

a) ,nuoma“ reiskia perdavima naudotis tam tikram laikui sie-
kiant tiesioginés ar netiesioginés ekonominés ar komercinés
naudos;

b) ,panauda“reiskia perdavimg neatlygintinai naudotis tam tik-
ram laikui viesai prieinamose jstaigose nesiekiant tiesioginés
ar netiesioginés ekonominés ar komercinés naudos;

¢) filmas“ reiskia kinematografinius arba audiovizualinius kiiri-
nius arba judancius vaizdus, tiek jgarsintus, tiek ir
nejgarsintus.

2. Kinematografinio arba audiovizualinio kiirinio pagrindinis
rezisierius laikomas jo autoriumi arba vienu i§ autoriy. Valstybés
narés gali numatyti, kad ir kiti asmenys laikomi bendraautoriais.

3 straipsnis

Teisiy turétojai ir nuomos bei panaudos teisiy turinys

1. ISimtiné teisé leisti arba uzdrausti nuomoti ir teikti
panaudai:

a) savo kirinio originalg ir kopijas suteikiama autoriui;
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b) savo atlikimo jrasa suteikiama atlikéjui;
¢) savo fonogramg suteikiama jos gamintojui;

d) savo filmo originala ir kopijas suteikiama jo pirmojo jraso
gamintojui.

2. Sioje direktyvoje numatyta nuomos ir panaudos teisé netai-
koma pastatams ir taikomosios dailés kiiriniams.

3. 1 dalyje nurodytos teisés gali biti perduodamos, suteikia-
mos arba jgyjamos pagal sutartines licencijas.

4. Nepazeidziant 6 dalies, esant sutar¢iai dél filmo karimo,
individualiai arba kolektyviai sudarytai tarp atlikéjy ir filmo pro-
diuserio, preziumuojama, kad joje nurodytas atlikéjas, jei sutar-
ties nuostatose nenumatyta kitaip, perdavé jam priklausancia
nuomos teis¢, taciau turi biti laikomasi 5 straipsnio nuostaty.

5. Vadovaudamosi 4 dalimi, valstybés narés gali nustatyti
panasia prezumpcijg autoriams.

6.  Valstybés narés gali nustatyti, kad atlikéjy ir filmo prodiu-
serio sutarties dél filmo kiarimo sudarymas suteikia nuomos tei-
s¢, jeigu tokioje sutartyje yra numatytas teisingas atlyginimas
5 straipsnio prasme. Valstybés narés taip pat gali nustatyti, kad
§i dalis mutatis mutandis taikoma II skyriuje nurodytoms teiséms.

4 straipsnis

Kompiuteriy programy nuoma

Si direktyva nepazeidzia 1991 m. geguzés 14 d. Tarybos direk-
tyvos 91/250/EEB dél kompiuteriy programy teisinés apsau-
gos (1) 4 straipsnio ¢ punkto.

5 straipsnis

NeatSaukiama teisé j teisingg atlyginima

1. Jei autorius arba atlikéjas yra perdaves arba suteikes fono-
gramos arba filmo originalo ar kopijos nuomos teis¢ fonogra-
mos ar filmo prodiuseriui, tas autorius arba atlikéjas i§saugo teise
gauti teisinga atlyginimg uZ nuoma.

2. Autoriai arba atlikéjai negali atsisakyti teisés | teisingg atly-
ginima uZ nuoma.

() OL L 122, 1991 5 17, p. 42. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 93/98/EEB (OL L 290, 1993 11 24, p. 9).

3. Teisés j teisingg atlyginimg administravimas gali biiti pati-
kétas autorius arba atlikéjus atstovaujancioms kolektyvinio tei-
siy administravimo organizacijoms.

4. Valstybés narés gali nuspresti, ar kolektyvinio teisiy admi-
nistravimo organizacijoms galima pavesti teisés j teisingg atlygi-
nimg administravimg ir nustatyti tokio administravimo ribas, taip
pat numatyti, i§ kieno tokio atlyginimo galima reikalauti arba jj
atsiimti.

6 straipsnis

Nukrypimas nuo iSimtinés vieSos panaudos teisés
reikalavimy

1. Valstybés narés gali nukrypti nuo 1 straipsnyje numatytos
iSimtinés vieSos panaudos teisés, jeigu atlyginimas uZ tokig
panaudg mokamas bent jau autoriams. Atsizvelgdamos | savus
kultiiros rémimo tikslus, valstybés narés turi teis¢ pacios nustatyti
tokio atlyginimo dydj.

2. Jeigu valstybés narés netaiko 1 straipsnyje nurodytos isim-
tinés panaudos teisés fonogramoms, filmams ir kompiuteriy
programoms, jos turi numatyti atlyginima bent jau autoriams.

3. Valstybés narés gali atleisti tam tikry kategorijy istaigas nuo
1 ir 2 dalyse nurodyto atlyginimo mokéjimo.

II SKYRIUS

TEISES, GRETUTINES AUTORIU TEISEMS

7 straipsnis

IraSo teisé

1. Valstybés narés suteikia atlikéjams iimting teis¢ leisti arba
uzdrausti jy atlikimy jrasyma.

2. Valstybés narés suteikia transliuojanc¢ioms organizacijoms
iSimting teis¢ leisti arba uzdrausti jy transliacijy jraSyma, nepri-
klausomai nuo to, ar minétos transliacijos perduodamos laidais
ar eteriu, jskaitant kabelinj ar palydovinj perdavima.

3. Kabelinio perdavimo skirstytojas neturi 2 dalyje numaty-
tos teisés, jeigu jis tik retransliuoja transliuojanciyjy organizacijy
transliacijas.

8 straipsnis

Transliavimas ir vieSas kiirinio paskelbimas

1. Valstybés narés suteikia atlikéjams iSimting teise leisti arba
uzdrausti transliuoti bevielio rysio priemonémis ir viesai skelbti
ju atlikimus, i$skyrus tuos atvejus, kai toks atlikimas jau yra trans-
liuojamas atlikimas arba kai jis pagaminamas i jraso.
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2. Valstybés narés numato teis¢ j naudotojo mokamg vieninga
teisinga atlyginima uZ fonogramos, kuri buvo ileista komerci-
niais tikslais ar atkurta, naudojimg transliavimui bevielio rysio
priemonémis arba kitokiam vieSam paskelbimui, ir uZztikrina
tokio atlyginimo paskirstymg atitinkamiems atlikéjams ir fono-
gramos gamintojams. Jeigu atlikéjai ir fonogramy gamintojai
nesusitaria dél atlyginimo pasidalinimo, valstybés narés gali
nustatyti atlyginimo padalijimo salygas.

3. Valstybés narés suteikia transliuojan¢ioms organizacijoms
isSimting teis¢ leisti arba uzdrausti retransliuoti jy laidas bevielio
ry$io priemonémis, o taip pat vieSai skelbti jy transliacijas, jeigu
tai daroma viesai prieinamose vietose uz j¢jimo mokestj.

9 straipsnis

Platinimo teisé

1. Valstybés narés iSimting teis¢ parduoti arba kitu bidu vie-
Sai pateikti a-d punktuose nurodytus objektus ir jy kopijas, toliau
tekste vadinama platinimo teise, suteikia:

a) atlikéjams — jy atlikimy jrasams;

b) fonogramy gamintojams — jy fonogramoms;

¢) pirmyjy filmo jrasy gamintojams — jy filmy originalams ir
kopijoms;

d) transliuojan¢ioms organizacijoms — jy transliacijy jrasams
pagal 7 straipsnio 2 dalj.

2. 1 dalyje nurodytam objektui platinimo teisé¢ Bendrijoje neis-
semiama, i§skyrus tuos atvejus, kai pirmas tokio objekto parda-
vimas Bendrijoje jvykdomas paties teisiy turétojo arba jam
sutikus.

3. Platinimo teis¢ nepazeidzia specialiy I skyriaus, visy pirma
1 straipsnio 2 dalies, nuostaty.

4. Platinimo teisé¢ gali bati perduodama, suteikiama arba jgy-
jama pagal licencing sutartj.

10 straipsnis

Teisiy apribojimai

1. Valstybés narés gali apriboti Siame skyriuje nurodytas tei-
ses Siais atvejais:

a) asmeninio naudojimo;

b) trumpy iStrauky naudojimo pateikiant informacija apie nau-
jausius jvykius;

¢) transliuojancios organizacijos turimomis priemonémis
daromo ir savo transliacijoms skirto trumpalaikio jragymo;

d) naudojimo iSimtinai mokymo arba moksliniy tyrimy tikslais.

2. Nepriklausomai nuo 1 dalies reikalavimy, valstybés narés
gali numatyti vienodus apribojimus tiek atlikéjy, fonogramy
gamintojy, transliuojanciy organizacijy ir pirmyjy filmy jrasy
gamintojy apsaugai, tiek ir autoriy teisiy j literatiros bei meno
kairinius apsaugai.

Vis délto privalomos licencijos gali biiti numatytos tik tuo atve-
ju, jeigu jos nepriestarauja Romos konvencijai.

3. Apribojimai, nurodyti 1 ir 2 dalyse, taikomi tik tam tikrais
specialiais atvejais, kurie nepriestarauja jprastiniam objekto nau-
dojimui ir nepagristai nepazeidzia teisiy turétojy teiséty interesy.

III SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

11 straipsnis

Taikymo laikas

1. Si direktyva taikoma joje nurodytiems autoriy kiiriniams,
atlikimams, fonogramoms, radijo ir televizijos transliacijoms ir
pirmiesiems filmy jrasams, kuriuos autoriy teisiy ir gretutiniy tei-
siy srityje 1994 m. liepos 1 d. vis dar saugojo valstybiy nariy tei-
sés aktai arba kurie tg dieng atitiko apsaugos kriterijus pagal Sios
direktyvos nuostatas.

2. Si direktyva taikoma nejtakojant jokiy iki 1994 m. liepos
1 d. buvusiy panaudojimo atvejy.

3. Valstybés narés gali numatyti, kad bus laikoma, jog teisiy
savininkai davé leidimg nuomoti ar teikti panaudai 3 straipsnio
1 dalies a — d punktuose minétg objekts, jeigu jrodyta, kad juo
tam tikslui buvo leista naudotis tre¢iosioms $alims arba jis buvo
jsigytas iki 1994 m. liepos 1 d.

Tadiau, ypac tais atvejais, kai minétas objektas yra skaitmeninis
jrasas, valstybés narés gali nustatyti, kad teisiy savininkai turi teise
i atitinkamg atlyginimg uZ to objekto nuomg ar panauda.
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4. Valstybés narés 2 straipsnio 2 dalies nuostaty neprivalo tai-
kyti kinematografiniams arba audiovizualiniams kiriniams,
sukurtiems iki 1994 m. liepos 1 d.

5. Si direktyva, nepazeidziant 3 dalies ir laikantis 7 dalies,
neturi jtakos iki 1992 m. lapkricio 19 d. pasiradytoms sutartims.

6.  Pagal 7 dalies nuostatas valstybés narés gali nustatyti, kad
tais atvejais, kai teisiy turétojai, jgyjantys naujas teises pagal
nacionalines nuostatas, priimtas jgyvendinant $ig direktyva, pries
1994 m. liepos 1 d. buvo dave leidimg naudotis teisémis, preziu-
muojama, jog jie perdavé naujas iSimtines teises.

7. Iki 1994 m. liepos 1 d. sudarytoms sutartims 5 straipsnyje
numatyta nepanaikinama teisé j teisinga atlyginimg taikoma tik
tais atvejais, jeigu autoriai, atlikéjai arba juos atstovaujantys asme-
nys iki 1997 m. sausio 1 d. yra pateike prasyma dél to. Jeigu tei-
siy turétojai néra susitarg dél atlyginimo dydzio, valstybés narés
gali nustatyti teisingo atlyginimo dydi.

12 straipsnis
Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy tarpusavio rysys

Gretutiniy autoriy teiséms teisiy apsauga pagal sig direktyvg
nepazeidzia autoriy teisiy apsaugos ir jai neturi jokios jtakos.

13 straipsnis

Pranesimas

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.

14 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva 92/100/EEB yra panaikinama nepazeidziant valstybiy
nariy isipareigojimy, susijusiy su direktyvy perkélimo i naciona-
ling teis¢ terminais, numatytais I priedo B dalyje.

Nuorodos j panaikinta direktyva laikomos nuorodomis | $ig
direktyva ir skaitomos pagal II priede pateikta atitikmeny lentele.

15 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo Euro-
pos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

16 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbdire, 2006 m. gruodzio 12 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

M. PEKKARINEN

Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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I PRIEDAS

A DALIS

Panaikinama direktyva su vélesniais pakeitimais

Tarybos direktyva 92/100/EEB

(OL L 346, 1992 11 27, p. 61)
Tarybos direktyva 93/98/EEB Tik 11 straipsnio 2 dalis

(OLL 290, 1993 11 24, p. 9)
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/29/EB Tik 11 straipsnio 1 dalis

(OLL 167, 2001 6 22, p. 10)

B DALIS
Perkélimo { nacionaling teis¢ terminai

(nurodyta 14 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas
92/100/EEB 1994 m. liepos 1 d.
93/98/EEB 1995 m. birzelio 30 d.
2001/29/EB 2002 m. gruodzio 21 d.
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II PRIEDAS

ATITIKMENY LENTELE

Direktyva 92/100/EEB

Si direktyva

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 1 dalies jZanginé formuluoté
2 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka

2 straipsnio 1 dalies antra jtrauka

2 straipsnio 1 dalies trecia jtrauka

2 straipsnio 1 dalies ketvirtos jtraukos pirmas sakinys
2 straipsnio 1 dalies ketvirtos jtraukos antras sakinys
2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 5 dalis

2 straipsnio 6 dalis

2 straipsnio 7 dalis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnio 1 — 3 dalys

5 straipsnio 4 dalis

6 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnio 1 dalies jvadiné formuluoté ir pabaigos
formuluote

9 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka

9 straipsnio 1 dalies antra jtrauka

9 straipsnio 1 dalies trecia jtrauka

9 straipsnio 1 dalies ketvirta jtrauka
9 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

10 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys
10 straipsnio 2 dalies antras sakinys
10 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 1 ir 2 dalys

13 straipsnio 3 dalies pirmas sakinys
13 straipsnio 3 dalies antras sakinys
13 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 5 dalis

13 straipsnio 6 dalis

13 straipsnio 7 dalis

1 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1 dalies jvadiné formuluoté ir a punktas
2 straipsnio 1 dalies b punktas
1 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 dalies jzanginé¢ formuluoteé
3 straipsnio 1 dalies a punktas
3 straipsnio 1 dalies b punktas
3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
3 straipsnio 1 dalies d punktas
2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 6 dalis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 — 3 dalys

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnio 1 dalies jvadiné formuluoté

9 straipsnio 1 dalies a punktas

9 straipsnio 1 dalies b punktas

9 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

9 straipsnio 1 dalies d punktas

9 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

10 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
10 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
10 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 1 ir 2 dalys

11 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa
11 straipsnio 3 dalies antra pastraipa
11 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 5 dalis

11 straipsnio 6 dalis
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Si direktyva

13 straipsnio 8 dalis
13 straipsnio 9 dalis
14 straipsnis

15 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 2 dalis

16 straipsnis

11 straipsnio 7 dalis
12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

[ priedas

II priedas




